RAMCOVA DOHODA NA POSKYTNUTIE SLUZBY C. 22-04-RF1-07-A-00

uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni

neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik™ alebo ,,Zmluva“) medzi:

Obchodné meno:

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

Sidlo: Presovska ul. ¢. 48, 826 46 Bratislava 29

Zastupeny: JUDr. Peter Olajos, predseda predstavenstva a
generalny riaditel’
Ing. Emerich Sinka, ¢len predstavenstva, finanény
riaditel’

1CO: 35850 370

DIC: 2020263432

IC DPH: SK2020263432

Bankové spojenie: Vseobecna uverova banka, a.s.

IBAN: SK68 0200 0000 3500 0100 4062

Udaje o zapise v obchodnom registri:

(d’alej ako ,,Objednavatel”)
a

Obchodné meno:

Obchodny register Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 3080/B

BIONERGY, a. s.

Sidlo: Presovska ul. ¢. 48, 826 46 Bratislava 29
Zastupeny: Branislav Tedla, predseda predstavenstva
PhDr. Patricius Palla, podpredseda predstavenstva
1CO: 45322 317
DIC: 2022938863
IC DPH: SK2022938863
Bankové spojenie: Vseobecna uverova banka, a.s.
IBAN: SK33 0200 0000 0026 8286 7451

Udaje o zapise v obchodnom registri:

Okresny s0d Bratislava I, oddiel Sa, vlozka

¢.4932/B

(d’alej ako ,,Poskytovatel’ «)

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ su d’alej spolo¢ne uvadzani aj ako ,,Zmluvné strany*, alebo samostatne ako
.Zmluvna strana‘)

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Objednavatel je drzitel mechanicky odvodnenému kalu ako odpadu katalogové ¢islo 19 08 05 - kalu
(dalej aj len ,,Odpad® alebo ,,kal“) z Cistenia komunalnych odpadovych vod (d’alej aj ,,MOK®),
ktory vznika v procese stabilizacie surového kalu v jednotlivych ¢istiarnach odpadovych vod (d’alej
len ,,COV*) Objednavatela, a ktory je potrebné odviezt z COV Objednavatela a zhodnotit
niektorym zo spdsobov v zmysle prilohy ¢. 1 zakona ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zhodnocovanie odpadu* a
»Zakon o odpadoch*) v mieste zhodnotenia.

Poskytovatel’ je podnikatel'sky subjekt so 100% majetkovou ucast'ou Objednavatela (tzn. dcérskou
spolo¢nostou Objednavatel'a) s predmetom podnikania okrem iného: ,,podnikanie v oblasti
nakladania s inym ako nebezpecnym odpadom*.

Poskytovatel’ je ochotny a schopny organizovat’ pre Objednavatel’a ¢innost’ 0odvozu a zhodnocovania
odpadu v pozicii sprostredkovatel’a v zmysle § 4 ods. 4 Zakona o odpadoch.

Zmluvné strany uzatvaraju tato Zmluvu ako vysledok vzajomnych rokovani, ktoré preukazali
vyhodnost’ spolo¢nej zmluvnej spoluprace v takej podobe, na akej sa Zmluvné strany dohodli v
d’al$ich ustanoveniach tejto Zmluvy.

Strana 1z 13



2. PREDMET ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

Poskytovatel’ sa zavizuje pre Objednavatel’a sluzby organizovania Zhodnocovania Odpadu z COV
Objednavatela, ktorych $pecifikacia je uvedena v prilohe ¢. 1 Zmluvy, a to najma:

a) zabezpelenie naloZenia, odvozu a Zhodnocovania odpadu z COV (dalej len ,,Sluzby*)
Objednavatela prostrednictvom Poskytovatela a jeho dodavatelov, ktori maju vsetky
povolenia na nakladanie s odpadmi podla Zakona o odpadoch a dalsich prislusnych
pravnych predpisov SR (d’alej len ,,Dodavatelia®).

Kvalitu Odpadu - kalu definuje Protokol o skuske kalu na zhodnotenie, vratane vysledkov analyz,
podl’a prilohy €. 2 k zdkonu ¢. 188/2003 Z. z. o aplikécii Cistiarenského kalu a dnovych sedimentov
do pody a o doplneni zdkona €. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskors$ich predpisov (d’alej len ,,Zakon o aplikacii Cistiarenského kalu) a STN 46 5735,
ktory je neoddelitenou sucastou tejto Zmluvy ako priloha ¢. 2 Zmluvy.

Objednavatel sa zavizuje za Sluzby zaplatit’ Poskytovatel'ovi odplatu podrla tejto Zmluvy.

3. CAS PLNENIA

3.1

3.2.

Poskytovatel' bude zabezpecovat’ Sluzby po dobu sedemdesiatdva (72) kalendarnych mesiacov od
nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie Sluzieb na zaklade vyzvy Objednavatela uskutoCnenej
zodpovednym zastupcom Objednavatel'a vo veciach technickych podl'a ¢lanku 10. odsek 10.4. tejto
Zmluvy (d’alej len ,,zastupca Objednavatel’a vo veciach technickych®) telefonicky a/alebo e-mailom,
v termine do siedmich (7) dni odo diia doru¢enia vyzvy Poskytovatel'ovi, resp. v termine stanovenom
Objednavatel'om vo vyzve podl'a bodu 5.1 Zmluvy, ktory nesmie byt krats$i ako sedem (7) dni odo
dna dorucenia vyzvy Objednavatel’a. V pripade, ak zabezpecenie Sluzieb Poskytovatel'om nebude
vtermine podla predchadzajucej vety mozné, oznami Poskytovatel tuto skutocnost
Objednavatel'ovi, na zaklade ¢oho sa Zmluvné strany zavazuju dohodnut’ si iny termin.

4. MIESTO PLNENIA A KONTAKTNE OSOBY

4.1.

Miestami pInenia predmetu Zmluvy st nasledovné COV Objednavatel'a so $pecifikaciami kontaktnej
osoby:

COV Malacky, Velkomoravska 2881, 901 01 Malacky
Kontaktna osoba:

COV Rohoznik, ul. Na katoch, 906 38 Rohoznik
Kontaktna osoba:

COV Myjava, Senicka cesta- Tura Luka, 907 03 Myjava
Kontaktna osoba:

COV Brezova p. Br., Dolny Stvernik 633, 906 13 Brezova pod Bradlom
Kontaktna osoba:

COV Holig, Kopcianska ul., 908 51 Holi¢
Kontaktna osoba:

COV Skalica, Priemyselna ¢. 285, 909 01 Skalica
Kontaktn4 osoba:

COV Sastin Straze
Kontaktna osoba:

COV Modra
Kontaktna osoba:
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4.2.

4.3.

COV Senec
Kontaktna osoba:

COV Hamuliakovo
Kontaktna osoba:

(inde v zmluve len ,,Miesto/a plnenia®).

Odpad je na Miestach plnenia predmetu Zmluvy podla ods. 4.1. tohto ¢lanku Zmluvy uloZeny na
kalovych poliach alebo v kontajneroch (7m3), resp. manipula¢nych plochach.

Kontaktna osoba pre vSetky Miesta plnenia Objednavatel’a je:

V pripade zmeny kontaktnych os6b podla tohto ¢lanku Zmluvy alebo ich kontaktnych tdajov sa
Zmluvné strany tuto zmenu povinné bez zbytoéného odkladu oznamit' druhej Zmluvnej strane.
Zmena je u¢inna odo dna jej pisomného oznamenia (staci e-mailom) druhej Zmluvnej strane.

5. PODMIENKY POSKYTOVANIA SLUZIEB

5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

Odber (nalozenie) Odpadu bude realizovany Dodavatel'mi Poskytovatel’a vylu¢ne v Miestach plnenia
predmetu Zmluvy podla tejto Zmluvy, na zaklade telefonickej a/alebo e-mailovej vyzvy od zastupcu
Objednavatela vo veciach technickych, v ramci ktorej bude dohodnuté mnozstvo Odpadu, ktoré je
potrebné odobrat’, jeho umiestnenie, pripade aj poZzadovany termin jeho vyvezenia —najma v pripade,
ak je lehota od vyzvy do pozadovaného terminu vyvezenia dlhsia ako lehota podl'a bodu 3.2 Zmluvy,
t. j. sedem (7) dni.

Dodavatelia Poskytovatela st povinni po vyzvani zastupcom Objednavatel’a vo veciach technickych
nastupit’ k plneniu predmetu Zmluvy do siedmich (7) dni odo dia doruéenia tejto vyzvy, resp. v
termine stanovenom vo vyzve podla bodu 5.1 tohto ¢lanku Zmluvy alebo podl'a dohody Zmluvnych
stran podl'a bodu 3.2. Zmluvy.

Poskytovatel' je povinny okamzite po oznameni reSpektovat’ a zabezpeCit' u Dodavatelov vyzvu
Objednavatel'a na prerusenie plnenia na pozadovani dobu (nevhodné poveternostné podmienky,
prevadzkové dovody a pod.).

Poskytovatel' je povinny prostrednictvom Dodavatelov zabezpeéit' nalozenie Odpadu na
velkokapacitné jazdné stpravy. Toto ustanovenie neplati pre COV Sastin Straze a COV
Hamuliakovo, kde je kal zhromazd'ovany v kontajneroch (7m3) a stiCast'ou dodévanej sluzby teda
nie je nalozenie odpadu, ale len prevoz kontajnerovym vozidlom na miesto zhodnotenia.
Poskytovatel'’ je povinny do desiatich (10) dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy odovzdat
Objednavatel'ovi zoznam poverenych osob (vratane osdb od Dodavatel'ov), ktory buda za uc¢elom
plnenia predmetu Zmluvy opravneni na vstup do Miest plnenia predmetu Zmluvy podla Clanku 4.
odseku 4.1 Zmluvy. Poskytovatel’ je povinny v pripade zmeny poverenych osob o tom bezodkladne
pisomne oboznamit' Objednavatel’a. Vstup do Miest plnenia predmetu Zmluvy bude zo strany
Objednavatel’a umozneny poverenym osobam Poskytovatel’ a len zaklade predlozeného zoznamu
0s0b poverenych Poskytovatelom v zmysle predchadzajucej vety tohto odseku Zmluvy. Poverené
osoby su povinné dodrziavat’ ustanovenia vSetkych platnych predpisov, tykajtcich sa bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci ako aj ochrany pred poziarmi s cielom predchadzat’ pracovnym trazom,
prevadzkovym nehodam, havariam, poziarom ako aj inym mimoriadnym udalostiam na tseku
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi. Jedna sa najmi o dodrziavanie
ustanoveni zdkona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o0 BOZP), nasledne vsetkych
suvisiacich platnych pravnych predpisov ako st jednotlivé vyhlasky, nariadenia vlady a technické
normy. Na tseku ochrany pred poziarmi je poverena osoba povinna dodrziavat’ najmé ustanovenia
zakona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov a jeho vykonavacej
vyhlasky Ministerstva vnuatra Slovenskej republiky ¢. 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ vybavi vSetkych svojich zamestnancov alebo osoby, ktoré st s nim v inom ako
zamestnaneckom pomere a vykonavaju ¢innosti u Objednavatel’a, prislusSnymi osobnymi ochrannymi
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5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

514

5.15.

pracovnymi prostriedkami tak, ako to ukladaju ustanovenia § 6 odseku (2) pismeno a), b) a ¢) Zakona

o BOZP, nasledne nariadenim vlady Slovenskej republiky ¢. 395/2006 Z. z. o minimalnych

poziadavkach na poskytovanie a pouzivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov.

Pred zacatim vykonu zmluvne dohodnutych prac su vSetci zamestnanci Poskytovatel'a alebo osoby,

ktoré su s nimi v inom ako zamestnaneckom pomere a vykonavajt ¢innosti u Objednavatel’a povinni,

zucastnit’ sa v stilade s ustanoveniami § 6 odseku 7 Zakona o BOZP obozndmenia sa so zdkladnymi
zasadami bezpeCnej prace a spravania sa na pracoviskdch a v objektoch Objednavatela.

Poskytovatel'ovi minimalne tri (3) pracovné dni pred nastupom zacatim poskytovania Sluzieb, bude

oznameny termin Ucasti pracovnikov na skoleni BOZP a PO. Oboznamenie vratane spracovania

dokumentacie vykona oddelenie BOZP a PO Objednavatela.

Poskytovatel’ a je povinny pred zacatim vykonu prac v dostatocnom ¢asovom predstihu predlozit’

oddeleniu BOZP a PO dokumentaciu o Skoleniach zamestnancov a Dodavatel'ov, ktori budu

vykonavat’ zmluvne dohodnuté prace pre Objednavatela. Konkrétne sa jednd o dokumentéaciu v

nasledovnych ¢astiach:

- Doklady o oboznameni a informovani zamestnancov z oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia
pri praci vykonaného v sulade s ustanoveniami § 7 zdkona NR SR €. 124/2006 Z. z. o
bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

- Doklady o skoleni zamestnancov z oblasti ochrany pred poziarmi vykonaného v stlade s
ustanoveniami § 20 a 21 vyhlasky MV SR C. 121/2002 Z.z. o poZziarnej prevencii v zneni
neskor$ich predpisov,

VysSie uvedeni dokumentaciu Poskytovatel’ predlozi k nahliadnutiu oddeleniu BOZP a PO v
originaloch a nasledne oddelenie BOZP a PO vykona poucenie (obozndmenie) osdb v stlade s
ustanoveniami § 6 odsek 41 a nasledne ustanoveniami § 7 odsek 8/ pismeno a) az ¢) Zakona 0 BOZP.
K predmetnému pouceniu spracuje oddelenie BOZP a PO dokumentaciu formou ,,Prehlasenia® o
oboznameni sa so zakladnymi zasadami bezpeénej prace pre osoby, ktoré sa s vedomim BVS, a.s.
zdrzuju v jej objektoch a na jej pracoviskach za ticelom zmluvne dohodnutych prac a Cinnosti.
Prehlasenia budt vyhotovené v dvoch originaloch, pricom jeden obdrzi Poskytovatel’ a druhy ostava
ulozeny na oddeleni BOZP a PO Objednavatela. Ak nie st splnené vysSie uvedené platnou
legislativou dané podmienky, Poskytovatel’ neméze zacat’ s vykonom préc.
Na realizaciu dojednaného diela moze Poskytovatel vyuzit' tretie strany — Dodavatelov.
Poskytovatel’ prebera zodpovednost’ za konanie Dodavatel’'ov (ako napr. kvalita a rozsah vykonanych
prac, sposobené Skody a pod.) v plnom rozsahu — rovnako, ako keby prace vykondval pre
Objednavatel'a sam.
Poskytovatel’ a jeho Dodavatelia st povinni zabezpecit' jazdné stpravy tak, aby uplne zamedzil
vypadavaniu Odpadu pocas prepravy, zvySené bo¢nice si povinnym vybavenim jazdnych stprav.
Mnozstvo odoberaného Odpadu bude zistované na ociachovanej vahe a ha mieste zhodnotenia (tara,
brutto, netto vaha kazdej jazdnej sipravy) bezprostredne po jeho dovezeni na miesto zhodnotenia.
V ramci plnenia predmetu Zmluvy je Poskytovatel' ajeho Dodavatelia povinny reSpektovat
dopravné predpisy v arealoch COV a dodrziavat’ bezpecnostné predpisy pri nakladke a preprave po
vnutroarealovych komunikaciach, pricom nesie plnti zodpovednost’ za udrziavanie poriadku a Cistoty
na manipula¢nej ploche s kalom, dotknutych vnitroarealovych komunikaciach, ako aj vyuzivanych
verejnych komunikaciach. V pripade, ak ddjde k poruseniu tejto povinnosti, Poskytovatel’ je povinny
obratom na vlastné naklady znecistenie odstranit’.

Poskytovatel’ je povinny zabezpecit’ Zhodnotenie Odpadu v zmysle prilohy ¢. 1 Zakona o odpadoch

v rozsahu v sulade s touto Zmluvou.

Poskytovatel’ nesie plni zodpovednost’ za d’alSie nakladanie s kalom ako drzitel' odpadu zmysle

ustanoveni § 4 ods. 2 a 4 Zakona o odpadoch, po jeho naloZzeni na dopravné prostriedky a opusteni

arealu prislusnej COV. Poskytovatel viak nebude priamo fyzicky nakladat s Odpadom, iba
prostrednictvom Dodavatel'ov. Poskytovatel' teda bude priamo plnit’ vSetky povinnosti, ktoré
prisluchaju sprostredkovatelovi v zmysle § 4 ods. 4 Zékona o odpadoch, ktory nema odpad vo
fyzickej drzbe, t.j. povinnosti v zmysle § 14 ods. 1 Zakona o odpadoch s vynimkou povinnosti podl'a

§ 14 ods. 1 pism. b), ¢), i) a j) Zakona o odpadoch.

Poskytovatel’ je pri plneni predmetu Zmluvy povinny zabezpecit’ dodrzanie vsetkych vSeobecne

zavaznych pravnych predpisov, a to najmd vSeobecne zavdznych pravnych predpisov v oblasti

zivotného prostredia a tiez dosledné plnenie podmienok rozhodnuti, sihlasov a zavdznych stanovisk
organov Statnej spravy v oblasti Zivotného prostredia, ak v suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy su
podla vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov takéto podmienky stanovené.
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5.16

5.17.

5.18.

Poskytovatel’ je na Mieste plnenia predmetu Zmluvy povinny prijat’ a zabezpecit' také opatrenia, aby
jeho ¢innostou na uzemi Objednavatela nedoslo k zneCistovaniu priamemu a nepriamemu
zavéadzaniu latok, vibracii, tepla alebo hluku I'udskou ¢innost'ou do ovzdusia, vody alebo pody, ktoré
moézu byt Skodlivé l'udskému zdraviu, mézu negativne ovplyviiovat’ kvalitu zivotného prostredia,
znehodnocovat’ priaznivy stav Zzivotného prostredia alebo mézu zasahovat do opravneného
vyuZzivania zivotného prostredia.

Pokial’ pri plneni predmetu Zmluvy nastane akakol'vek havaria alebo ina mimoriadna udalost’
negativne ovplyviujlca Zivotné prostredie, je Poskytovatel’ povinny bezodkladne o tejto skuto¢nosti
informovat’ zodpovedntl osobu Objednavatel’a vo veciach technickych a nasledne zaklade pokynov
zodpovednej osoby Objednavatela vo veciach technickych prijat’ (vykonat) na vlastné naklady
vSetky potrebné napravné opatrenia inak zodpoveda za sposobent Skodu Objednavatelovi.
Poskytovatel je povinny zabezpecit' udaje o mieste, Case a spdsobe nakladania s kalom za kalendarny
rok v zmysle prilohy ¢. 2 Zakona o aplikacii ¢istiarenského kalu a STN 46 5735, a to k 15. januaru
nasledujiceho kalendarneho roka.

6. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Cena za zabezpecenie a poskytnutie Sluzieb je stanovena v zmysle zdkona €. 18/1996 Z. z. o cendch
v zneni neskorsich predpisov a je platna pocas celej doby platnosti tejto Zmluvy. V cene st zahrnuté
vSetky naklady za poskytnutie SluZzieb podla tejto Zmluvy, t. j. ndklady stuvisiace s nalozenim
Odpadu v Miestach plnenia na prepravné vozidla zabezpecené Poskytovatel'om, prepravou Odpadu
na miesto zhodnotenia a zhodnotenim Odpadu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze jednotkova cena za poskytovanie Sluzieb (naloZenie, odvoz a
zhodnotenie stabilizovaného kalu z Miest plnenia) je uréena ako jednotkova cena v EUR bez DPH
za jednu (1) tonu od Objednavatela odobratého kalu a jeho zhodnotenia stanovena
DodavatePmi vystut'azenymi PoskytovatePom (t.j. naklady Poskytovatel’a), pricom pre kazdé
Miesto plnenia bude ur¢end jednotkova cena za poskytovanie SluZieb samostatne.

Zmluvné strany uzatvoria dodatok k tejto Zmluve s uvedenim konkrétnej vysky jednotkovej ceny za
poskytovanie Sluzieb vypocitanej podla ods. 6.2. tohto ¢lanku Zmluvy hned’, ako im bude vyska
tejto ceny znama (resp. si predlozia oznamenie o konkrétnej vyske ceny). V pripade akejkol'vek
zmeny ceny Sluzieb zo strany Dodavatel'ov Poskytovatel’a uzatvoria Zmluvné strany d’alsi dodatok
k tejto Zmluve zohladiujuci tieto zmeny. Uvedena jednotkova cena za tonu bude koneéna, vratane
odmeny Poskytovatel’a za poskytovanie Sluzieb podla tejto Zmluvy.

Pre vypocet ceny poskytnutych Sluzieb sa nasledne pouzije skutocny pocet ton Odpadu, prevzatého
Poskytovatel'om od Objednavatel’a, za uc¢elom jeho zhodnotenia. Pre zistenie skutoéného mnozstva
Odpadu je rozhodujuci udaj na vaznom listku pri prevzati Odpadu v mieste jeho zhodnocovania.
Platba za Sluzby poskytnuté Poskytovatelom sa uskuto¢ni na zaklade faktur, vystavenych podla
vzajomne odsuhlasenych preberacich protokolov, potvrdenych zastupcami zodpovednymi vo
veciach technickych obidvoch Zmluvnych stran. Podkladom k vystaveniu preberacieho protokolu
budt vazne listky z ociachovanej vahy Poskytovatela v zmysle ustanoveni § 9 ods. 3 vyhlasky
Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky ¢. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonavaju
niektoré ustanovenia Zakona o odpadoch, ktoré budu tvorit’ prilohu preberacieho protokolu. K cenam
bude uplatneny rezim DPH podla platnych pravnych predpisov.

Sluzby budi fakturované pre kazdi COV samostatne. Identifikicia COV, bude uvedend vo faktiire
a vaznom listku preberaného kalu.

Objednavatel’ sa zavdzuje zaplatit' Poskytovatelovi za odovzdany a prevzaty kal cenu v zmysle
odseku 6.2. tejto Zmluvy na zaklade suhrnnych faktir, doruc¢enych Objednavatelovi. Fakturaénym
obdobim je kalendarny mesiac. Poskytovatel' do pétnastich (15) dni, po skonceni fakturacného
obdobia, za ktory sa fakturuje, vystavi a doruéi sithrnni faktiiru za prislusnt COV Objednévatel'ovi
na e-mailovl adresu: e-infaktury@bvsas.sk. Za deti dorucenia faktiry, ktorad bude vystavena po
vecnej a formalnej stranke v sulade s podmienkami, stanovenymi v tomto ¢lanku Zmluvy, sa
povazuje deni dorucenia faktary na e-mailovia adresu, uvedenu v tomto odseku Zmluvy.

Kazda faktura musi obsahovat’ udaje podla zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v
zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o DPH®), vratane rozdelenia predmetu fakturacie na
jednotlivé druhy dodanych tovarov a sluzieb v zmysle ustanoveni § 74 pismeno f) Zakona 0 DPH a
identifikaciu COV, za ktort sa fakturuje a ako prilohou faktary musia byt preberacie protokoly a
vazne listky za fakturované obdobie, s uvedenim kataldgového ¢isla odpadu. Prilohou faktiry musi
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6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

6.6.

6.7.

6.8.

byt tiez preberaci protokol potvrdeny zastupcami zodpovednymi vo veciach technickych obidvoch
Zmluvnych stran.

Objednavatel’ podpisom tejto Zmluvy udeluje Poskytovatelovi suhlas k zasielaniu faktar v
elektronickej forme (v sulade s ustanovenim § 71 ods. 1 pism. b) Zakona o DPH).

V predmete e-mailu, ktorym bude elektronicka faktira zasielana, musi byt (za uc¢elom zakladnej
identifikacie) uvedené slovo: ,,faktura®, ,invoice®, ,,dobropis®, ,,tarchopis®; popri tomto oznaceni
mozu byt v predmete e-mailu uvedené aj d’alSie znaky, sluziace k blizsej identifikacii (¢isla alebo
pismena).

Elektronicka faktiira musi byt’ vystavena len vo formatoch suborov PDF, TIF, JPEG, BMP a nesmie
byt zaheslovana, zamknuta na tlacenie, ani komprimovana.

Kazdy e-mail moze obsahovat’ v prilohe iba jednu elektronickt fakturu, priCom vsetky dokumenty,
ktoré sa prikladaju k fakture (podl'a bodu 6.7 tohto ¢lanku Zmluvy) musia byt’ zaslané v tom istom
e-maile ako samotnd faktura. E-mail, ktorym bude zasielana elektronické faktara (pripadne spolu s
d’al$imi dokumentami) nesmie byt’ va¢si nez 20 MB.

Poskytovatel' je povinny zabezpecit vierohodnost pdovodu a neporusenost’ obsahu faktiry,
vyhotovenej v elektronickej forme, v sulade s podmienkami Zakona o DPH. Podpis faktary
kvalifikovanym elektronickym podpisom sa nevyzaduje.

V pripade, Ze faktura:

- bude obsahovat’ nespravne idaje, nespravne fakturovanu cenu,

- nebude obsahovat’ v§etky potrebné naleZzitosti (vratane priloh) podla tejto Zmluvy,

- nebude zabezpecena vierohodnost’ jej povodu a neporusenost’ obsahu a/alebo

- bude zaslana v rozpore s podmienkami, dohodnutymi v tejto Zmluve,

Objednavatel’ je opravneny vratit' ju Poskytovatel'ovi na doplnenie alebo opravu (faktara bude
vratena na emailovi adresu, z ktorej bola doru¢ena, to neplati ak Poskytovatel’ stanovi inti/osobitnt
adresu pre tento Gcel. V takom pripade sa zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti
zaéne plyniit’ diiom dorudenia opravenej faktiry Objednavatel'ovi spdsobom, uvedenym v odseku
6.7 tohto ¢lanku.

Lehota splatnosti faktary je tridsat’ (30) dni od jej dorucenia Objednavatel'ovi na e-mailova adresu
Objednavatela, uvedenu v odseku 6.7. tohto ¢lanku Zmluvy.

Objednavatel’ neposkytuje preddavok na poskytovanie Sluzieb.

7. ZODPOVEDNOST ZA SKODU

7.6.

1.7.

7.8.

7.9.

Zmluvné strany zodpovedaja za §kodu, ktort si navzajom spdsobia pri plneni predmetu tejto Zmluvy
v plnej vyske.

Pre ucely tejto Zmluvy sa za vy$$iu moc povazuju pripady, ktoré nie su zavislé od vole povinnej
Zmluvnej strany, ani ich nemézu ovplyvnit' zmluvné strany, brania im v splneni svojich povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinna Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej, ze by v Case vzniku zavizku tato prekazku predvidala, napriklad
vojny, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, pandémie.

V pripade, ked’ niektord Zmluvna strana zisti, ze z dévodu vysSej moci je znemoznena realizacia
jednej alebo viacerych jej povinnosti, okamzite to oznami druhej Zmluvnej strane. Toto oznamenie
musi byt’ pisomné a musi obsahovat’ idaje o vzniku a povahe okolnosti a jeho moznych désledkoch
pre realizaciu Sluzieb.

V pripade, Ze sa plnenie tejto Zmluvy stane nemoznym do dvoch (2) mesiacov od vyskytnutia sa
vy$8ej moci, Zmluvna strana, ktora sa bude chciet’ odvolat’ na vy$$iu moc, poziada druhtt Zmluvnu
stranu o upravu Zmluvy vo vzt'ahu k predmetu, cene za dielo a ¢asu plnenia. V pripade, ze neddjde
k dohode v lehote desiatich (10) pracovnych dni odo diia iniciovania dohody jednou zo Zmluvnych
stran, Zmluvna strana, ktora sa odvolala na vy$siu moc, ma pravo odstipit od Zmluvy. Uéinky
odstupenia nastani diom dorucenia pisomného oznamenia druhej zo Zmluvnych stran.

8. SPOLUPOSOBENIE A PODKLADY OBJEDNAVATEL’A

8.1.

Poskytovatel’ a jeho Dodavatelia budu poskytovat’ Sluzby s pouzitim tych podkladov, ktoré poskytne
Objednavatel’ v podkladovych materidloch, resp. pred zacatim plnenia predmetu Zmluvy. Vysledky
analyz stabilizovaného kalu podl'a prilohy ¢. 2 k Zakonu o aplikacii Cistiarenského kalu a STN 46
5765 st sucast'ou podkladovych materialov a prilohami tejto Zmluvy.
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9. OSTATNE USTANOVENIA

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Poskytovatel’ je povinny pri plneni predmetu tejto Zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou,

priCom sa zavédzuje dodrziavat’ v§eobecne zavizné pravne predpisy, technické normy a podmienky

tejto Zmluvy. Poskytovatel' je povinny riadit’ sa vychodiskovymi podkladmi Objednavatela,

pokynmi Objednavatela, zapismi a dohodami opravnenych pracovnikov Zmluvnych stran.

Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze ku ditu podpisania tejto Zmluvy je zapisany v registri partnerov verejného

sektora v zmysle zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni

niektorych zakonov (d’alej aj ,,RPVS* a partner verejného sektora ako ,,PVS®).

Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpecit', aby sa na plneni predmetu Zmluvy nepodiel’al Dodavatel’ v

ktoromkol'vek rade, ktory je PVS a nie je zapisany v RPVS.

Po dobu omeskania Poskytovatel'a ako PVS (alebo jeho Dodavatel’a) s plnenim niektorej povinnosti

podla zakona o RPVS, Objednavatel nie je v omeskani s plnenim podl'a tejto Zmluvy az do splnenia

povinnosti Poskytovatela, resp. jeho Dodavatel’a.

Poskytovatel’ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze:

e nie je v ¢ase uzatvorenia Zmluvy v tpadku, tak ako je definovany v zmysle zakona ¢. 7/2005 Z. z.
o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

e neprevedie svoje prava, vyplyvajice z tejto Zmluvy bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
druhej Zmluvnej strany. V opa¢nom pripade je takyto prevod prav neplatny;

e spifia podmienky ucasti, tykajuce sa osobného postavenia podla § 32 ods. 1 ZVO za stéasného
re§pektovania ods. 7 daného ustanovenia a stii¢asne sa zavizuje tato podmienku spiiat’ podas celej
doby trvania Zmluvy.

10. DORUCOVANIE

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Vsetky oznamenia a ziadosti podl'a Zmluvy budu urobené v pisomnej forme a bud dorucené osobne,

kuriérom alebo doporuc¢enou postou prislusnej Zmluvnej strane. Tam, kde to Zmluva predpoklada,

mozu byt ozndmenia dorucované aj e-mailom.

Takéto ozndmenia, ziadosti a zasielané dokumenty sa budi povazovat’ za dorucené:

a) momentom odovzdania na prislu$nej adrese alebo momentom odmietnutia prevzatia (v pripade
osobného dorucenia a doru¢enia kuriérom) opravnenym zastupcom Zmluvnej strany alebo

b) uplynutim piateho (5.) kalendarneho dia od ich odoslania (v pripade doru¢ovania doporu¢enou
postou) alebo

C) pisomnosti dorucované e-mailom sa povazuju za riadne dorucené v pripade, Ze odosielatel’
obdrzal potvrdenie o doruceni e-mailu, alebo spravu od adresata, ktory toto dorucenie priamo ¢i
nepriamo potvrdil v texte spravy.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty dorucené Zmluvnej strane v dany pracovny den v ¢ase mimo

beznej pracovnej doby (8:00 hod. az 16:00 hod.) budu vzdy povazované za dorucené nasledujuci

pracovny den.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty, ktoré maji byt Zmluvnej strane doruc¢ené, budi pokial’ Zmluvna

strana neoznamila druhej Zmluvnej strane iné kontaktné udaje pisomnym oznamenim minimalne

desat’ (10) pracovnych dni vopred, druhej Zmluvnej strane doru¢ované vylu¢ne na nasledovni

adresu:

Objednavatel:

adresa: PreSovska 48, 826 46 Bratislava 29

vo veciach zmluvnych: JUDr. Peter Olajos, predseda predstavenstva a generalny riaditel

vo veciach technickych:

tel.:

e-mail:

Poskytovatel :

adresa: PreSovska ul. ¢. 48, 826 46 Bratislava 29

vo veciach zmluvnych: Branislav Tedla, predseda predstavenstva, PhDr. Patricius Palla, podpredseda
predstavenstva

vo veciach technickych:
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10.5.

tel.:

e-mail:

a to proti podpisu opravnenej osoby.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty doru¢ované podl'a Zmluvy buda vzdy vyhotovené v slovenskom
jazyku.

11. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

11.1.

Osobné udaje su v zmysle zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov udaje tykajuce sa
identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovateI'nej fyzickej osoby, ktora mozno identifikovat’
priamo alebo nepriamo, najmid na ziklade vSeobecne pouzitelného identifikatora, iného
identifikétora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikacné Cislo, lokalizacné idaje alebo online
identifikator, alebo na zéklade jednej alebo viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej
fyzickl identitu, fyziologickll identitu, geneticku identitu, psychicka identitu, mentalnu identitu,
ekonomicku identitu, kultdrnu identitu alebo socialnu identitu. Pokial’ jedna Zmluvna strana zdiel'a
akékol'vek osobné tidaje s druhou Zmluvnou stranou, tato druha Zmluvna strana je povinna tieto
osobné udaje spracovat’ v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi, vratane VSeobecného nariadenia
na ochranu osobnych udajov (Nariadenie EU 2016/679), zdkonmi, nariadeniami, pokynmi a
Standardmi, a to vzdy v ich aktudlnom zneni. Zmluvna strana je povinna zabezpecit, aby boli
vykonané vSetky prislusné preventivne opatrenia na zaistenie bezpeCnosti a predchadzanie
poskodeniu, strate alebo zni¢eniu osobnych udajov. Pokial’ sa osobné udaje jednej Zmluvnej strany
stani dostupnymi pre neopravnenu osobu alebo ich takato osoba ziska, druhd Zmluvna strana je
povinna bezodkladne upovedomit’ dotknutt Zmluvnu stranu o danom neopravnenom pristupe a
postupovat’ v sucinnosti s dotknutou Zmluvnou stranou pri vykone akychkol'vek opatreni s cielom
zmiernit' nasledky straty alebo neopravneného pristupu k osobnym udajom. V stanovenych
pripadoch je Zmluvna strana povinna vykonat’ vSetky prislusné opatrenia na zabezpecenie, aby vsetci
jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali v stilade s tymto ustanovenim pri kazdom
spracovani osobnych tdajov, ktoré su suc¢astou Zmluvy.

12. ZAVERECNE USTANOVENIA

13.1.

13.2.

13.3.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran a v

pripade, ak ide o zmluvu, ktora je povinne zverejiiovanou Zmluvou v zmysle ustanoveni § 5a ods. 1

zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych

zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov, Zmluva nadobudne u¢innost’
ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia podla ustanoveni § 47a zékona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, inak dnom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch

Zmluvnych stran.

Tato Zmluvu je mozné menit’ vyluéne formou pisomnych dodatkov k tejto Zmluve podpisanych

opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran, a to na zaklade ich vzajomnej dohody, ak z tejto

Zmluvy nevyplyva inak.

Zmluva zanika:

a) uplynutim doby, na ktoru sa dojednala,

b) dohodou Zmluvnych stran,

¢) odstapenim Objednavatel'a od Zmluvy alebo jej Gasti (napriklad tykajiicej sa konkrétnej COV)
v pripade poruSovania dohodnutych podmienok Poskytovatelom, ak Poskytovatel' napriek
vyzve toto poruSenie neodstranil v primeranej lehote urcenej Objednavatel'om, najviac v§ak
pétnast’ (15) dni;

d) odstipenim Poskytovatela od Zmluvy alebo jej ¢asti (napriklad tykajucej sa konkrétnej COV)
v pripade poruSenia akejkol'vek povinnosti ulozenej Objednavatelovi Zmluvou alebo
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi alebo na ich zaklade v pripade, ak Objednavatel’
napriek vyzve toto porusenie neodstranil v primeranej lehote ur¢enej Poskytovatel'om, najviac
vSak pédtnast (15) dni alebo Poskytovatel alebo Objednavatel’ stratil opravnenie na
prevadzkovanie ¢innosti podla tejto Zmluvy alebo ak Zhotovitel’ strati predpoklady, resp.
moznost’ na riadne plnenie predmetu tejto Zmluvy, najmé v pripade rozviazania zmluvy s jeho
Dodavatel'om/mi, ak sa Poskytovatel'ovi nepodari tieto predpoklady opitovne zabezpeéit® ani
Vv lehote jedného mesiaca odo dna ich straty.
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e) vypovedou zo strany ktorejkol'vek Zmluvnej strany so §tvormesa¢nou vypovednou dobou, ktora
zaCina plynat’ prvym (1.) dilom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni pisomnej
vypovede druhej zmluvnej strane.

13.4. Odstapenie od Zmluvy nadobtda Géinnost’ diiom jeho pisomného dorucenia druhej Zmluvnej strane.

13.5. V pripade, Ze sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy vzhl'adom na neskorsiu legislativnu zmenu alebo
z akéhokol'vek iného dovodu stane pravne neucinné alebo neplatné, uvedené nema za néasledok
neplatnost’ celej Zmluvy.

13.6. Pravne vztahy oboch Zmluvnych stran Zmluvou neupravené sa riadia predovsetkym prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnymi platnymi a u€innymi pravnymi predpismi
platnymi a u¢innymi na izemi Slovenskej republiky. Pre rieSenie akychkol'vek sporov zo Zmluvy st
prislusné vyluéne v§eobecné sudy Slovenskej republiky.

13.7. Tato Zmluva je vypracovana v troch (3) vyhotoveniach, z ktorych si dve (2) vyhotovenia ponecha
Objednavatel’ a jedno (1) vyhotovenie Poskytovatel’.

13.8. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tuto Zmluvu precitali a porozumeli jej, ze ich vol'a v nej dosiahnuta
je dand, jasna a slobodnd, Ze u nich nedosSlo k omylu a ze prejavy vdle su dostatocne urcité a
zrozumitelné, zmluvna volnost’ nie je obmedzend a na znak sthlasu s jej obsahom pripédjaju svoje
vlastnoru¢né podpisy.

13.9. NeoddeliteI'nou sucast’ou Zmluvy st prilohy v nej uvadzané:

Priloha ¢. 1: Specifikacia ShuZieb, ktoré st predmetom Zmluvy,
Priloha €. 2: Protokoly o skuske Odpadu - kalu,
Priloha ¢. 3: VVzor preberacieho protokolu.

V Bratislave, dina 03.05.2022 V Bratislave, dna 04.05.2022
Objednavatel’: Poskytovatel’:
Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s. BIONERGY, a. s.

JUDr. Peter Olajo$, predseda predstavenstva a Branislav Tedla, predseda predstavenstva
generalny riaditel’

Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s. BIONERGY, a. s.
Ing. Ladislav Kizak, ¢len predstavenstva PhDr. Patricius Palla, podpredseda predstavenstva
a vyrobny riaditel’
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Priloha ¢. 1: Speciﬁkécia SluZieb

1. Predmetom Sluzieb je naloZzenie, odvoz a zhodnotenie stabilizovaného kalu z mechanicko -
biologického &istenia komundlnych odpadovych vod z &istiarni odpadovych vod (dalej len ,,COV*)
spdsobom R3 (recyklacia alebo spitné ziskavanie organickych latok, ktoré sa nepouzivaju ako
rozpustadla, vratane kompostovania a inych biologickych transforma¢nych procesov) alebo R1
(vyuzitie najmé ako palivo alebo na ziskavanie energie inym spésobom) v zmysle prilohy ¢. 1 zdkona
¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni, vratane
suvisiacich sluzieb, t. j. nakladky v mieste plnenia a prepravy na miesto zhodnotenia.

*)  katalogové ¢&. odpadu: 19 08 05 - kaly z &istenia komunalnych odpadovych vod, kategéria odpadu -
ostatny odpad

2. SluZby, t. j. naloZenie, odvoz a zhodnotenie stabilizovanych kalov, buda Poskytovatel'om poskytované
Vv nasledovnych miestach plnenia predmetu zmluvy:

COV Malacky, Velkomoravska 2881, 901 01 Malacky

¢ Frekvencia vyvozu: 4 X roéne z kalového pol'a COV

COV Rohoznik, ul. Na kitoch, 906 38 Rohoznik

e Frekvencia vyvozu: 3 x roéne z manipula¢nej plochy COV

COV Myjava, Senicka cesta - Tur4 Lika, 907 03 Myjava

e Frekvencia vyvozu: 3 x rocne z kalového pol’a

COV Brezova pod Bradlom, Dolny Stvernik 633, 906 13 Brezova pod Bradlom

e Frekvencia vyvozu: 2 x ro¢ne z kalového pola

COV Holi¢, Kopcianska ul., 908 51 Holic¢

¢ Frekvencia vyvozu: 3 x roéne z kalového pol'a COV

COV Skalica, Priemyselna ¢. 285, 909 01 Skalica

¢ Frekvencia vyvozu: 4 X roéne z manipula¢nej plochy COV

COV Sastin Straze, Hviezdoslavova, 908 41 Sastin - Straze

¢ Frekvencia vyvozu: 1 x za dva mesiace, kal je uskladneny vo vel’kokapacitnych kontajneroch (7
m3).

cov Modra, Dolna $.¢. 146, 900 01 Modra

¢ Frekvencia vyvozu: 4 X roéne z manipula¢nej plochy COV resp. kalového pol'a

COV Senec, Samorinska 39, 903 01 Senec

e Frekvencia vyvozu: 2 x mesaéne z manipulaénej plochy COV
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COV Hamuliakovo, Hamuliakovo 278, 900 43 Hamuliakovo

e Frekvencia vyvozu: Kazdy tyzden od pondelka do piatka (po dohode aj vratane Statnych sviatkov
alebo dni pracovného pokoja), kal je uskladneny vo 1- 2 vel'kokapacitnych kontajneroch (7 m3)
za den.

3. Kontaktna osoba: Ing. Richard Figura, veduci odboru zivotného prostredia, Telefon: +421 XXX XXX XXX,

4. Predmetom zhodnocovania je stabilizovany kal z mechanicko-biologického cistenia komunalnych
odpadovych vod, ktory presiel procesom anaerdbnej alebo aerdbnej stabilizacie a strojného odvodnenia
na odstredivkach kalu. Kal je stabilizovany anaerdbne/aerobne, odvodneny, Ciernej farby, pastovitej
konzistencie o susine v rozsahu 16 - 30 %.

Stabilizovany kal:

¢ je kal mineralizovany vyhnivacim procesom na technick mieru vyhnivania pri anaerobnej stabilizacii
kalu (pri teplote stabilizacie od 38 do 42 °C),

e je po strojnom odvodneni na celkovu susinu v rozsahu 16 - 30 % v rypnom stave,

e je hnedo-¢iernej az Ciernej farby.

Stabilizacia kalu:

e kal zCOV Myjava, Holi¢ a Hamuliakovo je anaerébne stabilizovany pri teplote stabilizacie od 38 do 42
OC,

e kaly zCOV Brezova, Skalica, Malacky, Rohoznik, Senec, Modra a Sastin - StrdZe s aerdbne
stabilizované, mechanicky odvodnené v zmysle STN 75 6401 ¢l. 12.2.2. — stabilizacia a odvodnenie kalu.

Charakter kalu: koncentra¢né hodnoty tazkych kovov v rozsahu sledovania podl'a STN 46 5735 a limitné
hodnoty fekalnych streptokokov a termotolerantnych koliformnych baktérii podl’a prilohy €. 2 k Zakonu o
aplikacii Cistiarenského kalu su v protokoloch o sktske vyhotovenych akreditovanym laboratoriom.
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Priloha ¢. 2: Protokoly o skuske kalu
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Priloha ¢. 3: Vzor preberacieho protokolu

Doklad ¢. xy
Preberaci protokol prevzatia kalu
(podla § 9 ods. 3 vyhlasky ¢. 371/2015 Z.z.)

Objednavatel’ (dodavatel):

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
PreSovska ul. ¢. 48, 826 46 Bratislava 29

Povereny zastupca objedndvatela: ...

Poskytovatel’ (odberatel):

Miesto odberu kalu: COV Malacky, Velkomoravska, 2881, 901 01 Malacky
Datumu a Casu prevzatia kalu: .

Mnozstva prevzatého odpadu 190805 podl'a dolozeného vazneho listku v tonach

Druh odpadu ostatny

Nazov a ¢islo odpadu podla
Katalogu odpadov kaly z Cistenia komunalnych odpadovych vod; 19 08 05

Ugel, na ktory bol odpad prevzaty zhodnotenie spdsobom R3/R1 (uvedie sa podl'a skuto¢nosti)

Objednavatel’ (dodavatel’):
Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.

podpis:
Poskytovatel’ (odberatel):
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